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CONTRATO ABIERTO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S)
CAMPANA(S) INSTITUCIONAL(ES) 2015, A TRAVES DE UNA MEZCLA DE MEDIOS DE
COMUNICACION COMO ELECTRONICOS, IMPRESOS DIGITALES Y COMPLEMENTARIOS,
QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL INSTITUTO” REPRESENTADO
EN ESTE ACTO POR EL MAESTRO JOSE ANTONIO SALAZAR ANDREU, EN SU
CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL Y POR LA OTRA PARTE, LA EMPRESA
DENOMINADA AGENCIA DIGITAL, S.A. DE C.V., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA COMO “EL PROVEEDOR” REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR PEDRO
CESAR GONZALEZ LEAL, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES
EN FORMA CONJUNTA SE LES DENOMINARA COMO “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
l.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su representante legal, que:

.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizaciéon y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

l.2.- Estd facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fraccion IV de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Maestro José Antonio Salazar Andreu, se encuentra facultado para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO"™ de acuerdo al poder que le fue
conferido en la Escritura Publica nimero 67,080 de fecha 20 de mayo de 2013 otorgada ante
la fe del Licenciado Angel Gilberto Adame Loépez, Notario Pulblico nimero 233 del Distrito
Federal, manifestando bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

l.4.- El Licenciado Javier Brizuela Fernandez, en su caracter de Titular de la Division de
Contratacion de Activos y Logistica de “EL INSTITUTO” interviene como Area Contratante en
el procedimiento del cual se deriva el presente instrumento juridico, de conformidad con lo
establecido en los articulos 2 fraccién | del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 69 Ultimo parrafo del Reglamento Interior del
Instituto Mexicano del Seguro Social.

1.5.- El Licenciado José Luis Alcudia Goya, en su caracter de Titular de la Coordinacion de
Comunicacién Social de “EL INSTITUTO” interviene en la firma del presente c@ntrato como
Area Requirente y Area Técnica en el procedimiento del cual se deriva el presente\ihstrumento
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juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fracciones Il y Il del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I.6.- La Licenciada Viridiana Moreno Araujo, en su caracter de Titular de la Coordinacion
Técnica de Difusion de la Coordinacion de Comunicaciéon Social de “EL INSTITUTO”
interviene como Administradora del presente contrato, responsable de dar seguimiento y
verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en el presente
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 penultimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I.7.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
contratacion del servicio de “difusion de la(s) campafia(s) Institucional(es) 2015 a través de una
mezcla de medios de comunicacién como electrénicos, impresos digitales y complementarios”,
solicitado por la Coordinacién de Comunicacion Social.

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven de este contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de cuenta
42062202 de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo nimero de
folio 0000178073-2015 de fecha 5 de mayo de 2015 emitido por el Titular de la Division de
Gestion Presupuestaria, el cual forma parte integrante del presente instrumento juridico como
Anexo 1 (uno) denominado “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”.

1.9.- El Comité Institucional de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (CIAAS), en la Sesién
Extraordinaria nimero 10/2015 de fecha 14 de mayo de 2015 mediante acuerdo numero
49/2015 dictaminé procedente la Adjudicacién Directa, por encontrarse esta contratacion en el
supuesto del Articulo 41 fraccién | de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa nimero SA-019GYR019-N100-2015 con fundamento en lo dispuesto en
los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 3 fraccion IX, 22
fraccion 11, 26 fraccion Ill, 40, 41 fraccion | y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico; 71 y 72 fraccion | de su Reglamento, y demas disposiciones
aplicables en la materia.

1.11.- Con fecha 18 de mayo de 2015, la Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de
Inversién y Activos, a través de la Divisién de Contratacion de Activos y Logistica, emitié el Acta
de Adjudicacién del procedimiento de contratacion mencionado en la Dgclaracion que
antecede, resultando adjudicado “EL PROVEEDOR” con el servicio que se Yetalla, la cual
forma parte integrante del presente contrato, como Anexo 3 (tres), denominadg; “Propuesta
Economica y Acta de Adjudicacion”.
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1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la solicitud respectiva.

1.13.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en calle
Durango nuamero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal
06700, México, Distrito Federal.

Il.- “EL PROVEEDOR?” declara, por conducto de su representante legal, que:

Il.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las Leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 13,317 de fecha 3 de septiembre de
2008, pasada ante la fe del Licenciado JesUs Salazar Venegas, Titular de la Notaria Publica
numero 63 de Monterrey, Nuevo Ledn, e inscrita en el Registro Publico de Comercio en el Folio
Mercantil 388036 de fecha 10 de octubre de 2008, bajo la denominaciéon “Corporacién de
Desarrollo de Medios”, S.A. de C.V. y por Escritura Publica nimero 32,705 de fecha 25 de
marzo de 2009, pasada ante la fe del Licenciado Antonio Andere Pérez Moreno, Titular de la
Notaria Publica nimero 231 actuando como suplente en el Protocolo del Licenciado José
Eugenio Castafieda Escobedo Titular de la Notaria Publica nimero 211 ambos del Distrito
Federal e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio del Distrito Federal, en
el Folio Mercantil 388036 de fecha 15 de mayo de 2009, se hizo constar el cambié de su
denominacién social para quedar establecido como “Agencia Digital”, S.A. de C.V.

Il.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato por Pedro César Gonzélez
Leal, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Plblica nimero 15,278 de fecha
30 de abril de 2013, otorgada ante la fe del Licenciado Jesus Salazar Venegas, Notario Publico
nimero 63 de Monterrey, Nuevo Leodn e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de
Comercio del Distrito Federal en el Folio Mercantil 388036* de fecha 15 de mayo de 2013 y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que les fueron conferidas no les han
sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades en
Elaboracién, operacion, produccion, edicién y comercializacion de programas de television,
principalmente para noticieros, a través de todo tipo de medios, tales como los electrénicos,
publicitarios, anuncios de todo tipo y la television abierta y restringida; inclusive la prestacion de
los servicios que sean concesionados por la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

Il.4.- Cuenta con Registro Federal de Contribuyentes: ADI-080903-5M0.

I.5.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de

Administracion Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de suspbligaciones //

fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.27 de la Resolucion Miscelanea\Btscal 2015 /l
Pagina 3 de 19

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS U
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL \

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones
y alos documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala.

-




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0351
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES o
Y CONTRATACION DE SERVICIOS D CRT R T AeE

y de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la Federacion, del cual presenta
copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del presente Contrato.

I.6.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para el cumplimiento del objeto del
presente contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO”
relativo a la opinion positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesion ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 2015 y su modificacion
publicada en el mismo de fecha 03 de abril del afio en curso, el cual exhibe para efectos de la
suscripcion del presente instrumento juridico.

11.7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

11.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacién que en su momento
se requiera relativa al presente Contrato.

1.9.- Reline las condiciones de organizaciéon, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente Contrato.

I.10.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
Ayuntamiento nimero 125, Colonia Centro, Delegacién Cuauhtémoc, Coédigo Postal 06040,
México, Distrito Federal, Teléfono 5140-2950, correo electrénico quillermo.verea@milenio.com.

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” requiere contratar de “EL
PROVEEDOR” y éste se obliga a prestar el servicio de: difusién de la(s) campafa(s)
Institucional(es) 2015 a través de una mezcla de medios de comunicacién como electronicos,
impresos digitales y complementarios, cuyas caracteristicas, alcances y especificaciones se
describen en el Anexo 2 (dos), denominado: “Términos y Condiciones y Anexo, Técnico”, el

cual forma parte integrante del presente instrumento juridico, en el que se \dentifica la =

cantidad minima de servicios como compromisos de contrataciéon y la cantidad fhaxima de
servicios susceptibles de prestacion. . f
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SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los servicios objeto del presente contrato, por un
importe de $1724,137.93 (UN MILLON SETECIENTOS VEINTICUATRO MIL CIENTO
TREINTA Y SIETE PESOS 93/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) y un
presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de $4°310,344.83 (CUATRO
MILLONES TRESCIENTOS DIEZ MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y CUATRO PESOS
83/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de conformidad con los precios
unitarios que se relacionan en el Anexo 3 (tres).

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Una vez revisados y validados los testigos a entera
satisfaccion de la Coordinacion Técnica de Difusion, ésta enviara un oficio con la validacion del
material presentado por “EL PROVEEDOR” a la Coordinacién Administrativa para que se
inicie el tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera obtener copia del oficio de referencia.

Después de que “EL PROVEEDOR” obtenga la validacién de sus testigos por parte de la
Coordinacion Técnica de Difusion, entregara ante el Area de Cifras y Registros de la Division
de Recursos Materiales y Financieros de la Coordinacion Administrativa, sita en Manuel
Villalongin nimero 117, acceso 3 “Comunicacion Social”, Colonia Cuauhtémoc, Delegacion
Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06500, México, Distrito Federal, la(s) orden(es) de transmision,
insercion o de servicio correspondiente(s) y la factura que ampare el importe total de los
servicios prestados y solicitados en la(s) misma(s); asi como la documentacién que sea
requerida por dicha area.

“EL INSTITUTO” no dara tramite de pago de los servicios prestados, si “EL PROVEEDOR”
omite entregar la(s) orden(es) de transmision, inserciéon o de servicio que avalen el servicio
solicitado y prestado, junto con los testigos y la factura correspondiente.

Todos los servicios seran verificados con los testigos enviados por “EL PROVEEDOR” a “EL
INSTITUTO”.

El pago sera cubierto una vez que se haya realizado la entrega de los testigos
correspondientes a la difusién de los mensajes institucionales, el nimero de mensajes
facturados tendra que coincidir con el nimero de mensajes solicitados en cada orden de
transmision, insercién o servicio segln sea el caso.

El pago de los servicios se efectuara en pesos mexicanos, a los 15 (quince) dias naturales
posteriores a la entrega de la representacion impresa del comprobante figcal digital y
documentaciéon comprobatoria que acredite la entrega de los servicios de confor{yidad con lo
normado en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacion de umentos
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presentados para tramite de pago y constitucion de fondos fijos” en la Division de Tramite de
Erogaciones de la Coordinacién de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la
Direcciéon de Finanzas, sita en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15, Colonia San
Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850, Delegacion Miguel Hidalgo, México, Distrito Federal
en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacion y autorizacion que para tal efecto realice
la Coordinacién Técnica de Difusion en su caracter de Administradora del Contrato.

Los servicios prestados se pagaran de conformidad con la propuesta econémica de “EL
PROVEEDOR?” integrada al presente instrumento juridico como Anexo 3 (tres).

El tramite de pago se iniciara con:

La entrega en el Area de Cifras y Registros de la Division de Recursos Materiales y
Financieros de la Coordinacién Administrativa, sita en Manuel Villalongin nidmero 117, Acceso
3, Colonia Cuauhtémoc, Delegacion Cuauhtémoc, Cdédigo Postal 06500, México, Distrito
Federal, de lunes a viernes de 10:00 a 14:00 horas de los siguientes documentos:

a) Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) que expida a nombre del INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, con direcciéon en Avenida Paseo de la Reforma
nimero 476, Colonia Juarez, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06600, en
Meéxico, Distrito Federal y Registro Federal de Contribuyentes IMS-421231-145, que
reuna los requisitos fiscales, sustentada de los testigos que avalen la prestacion del
servicio.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, conforme a
lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a
la recepcién de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores
que debera corregir. .El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta
que “EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se computara dentro de los 15 (quince)
dias naturales estipulados para el pago.

b) Original y 2 (dos) copias del presente contrato.

c) Nota de crédito a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la sancién a la que sea
acreedor “EL PROVEEDOR?”.

El pago se realizarda mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal efecto “EL
PROVEEDOR" se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cugnta, CLABE,
banco y sucursal a nombre de "EL PROVEEDOR" a menos que éste acre en forma
fehaciente la imposibilidad para ello.
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El pago se depositarda en la fecha programada para tal efecto, a través del esquema
intrabancario si la cuenta bancaria de “EL PROVEEDOR" esta contratada con Banamex, S.A.,
Banorte, S.A., BBVA Bancomer, S.A., HSBC, S.A., Santander, S.A. o Scotiabank Inverlat, S.A.,
si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “EL INSTITUTO” realizara la
instruccién de pago en la fecha programada, y su aplicacion se llevara a cabo el dia habil

siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro de Compensacion Bancaria

(CECOBAN).

Para tal efecto “EL PROVEEDOR" debera presentar en la Division de Tramite de
Erogaciones, en un horario comprendido de las 9:00 a las 14:30 horas de lunes a viernes en

dias habiles, los datos que a continuacién se sefialan:

¢ Nombre o razén Social.
e Domicilio Fiscal

« Nombre de la Institucion bancaria (Banamex, S.A, HSBC, S.A., Banorte, S.A. BBVA
Bancomer, S.A., Santander, S.A., Scotiabank Inverlat, S.A.)

o Numero de cuenta de cheques, sucursal y plaza.

e Registro Federal de Contribuyentes.

o Numero de proveedor que asigne “EL INSTITUTO”.

« ldentificacion oficial en original y copia (personas fisicas)

o ldentificacion oficial del apoderado legal en original y copia (personas morales)

e Poder notarial para actos de cobranza del apoderado en original y copia (personas
morales).

"EL PROVEEDOR" expedira sus facturas en el esquema de facturacion electrénica CFDI
(Comprobantes Fiscales Digitales por Internet), la recepciéon de las mismas sera a través del
Portal de Servicios a Proveedores y deberan ser proporcionadas en su formato XML; la validez
de las mismas sera determinada durante la carga y Unicamente las facturas fiscalmente validas
seran procedentes para pago. "EL PROVEEDOR" debera proporcionar a las areas financieras
una representacion impresa de la misma que cumpla con las especificaciones normadas por el
Servicio de Administracién Tributaria (SAT), la representacion impresa por si misma no sera
sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se originé o si la misma no es una
representacion fiel del XML.

"EL PROVEEDOR" se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracion Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO” previamente validado en el
Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicaciéon por partd del mismo al

Administrador del presente contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste \nformar a las

Pagina 7 de 19

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones

y alos documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala. g

R R




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0351
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES e ,
Y CONTRATACION DE SERVICIOS A o

areas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicion del comprobante fiscal
digital en su caso.

“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera nofificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se
cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesién. El mismo procedimiento aplicara
en el caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre contrato de cesién de derechos de cobro a
través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Instituciéon de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago de los servicios quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales y/o deducciones, en el entendido
de que en el supuesto de que sea rescindido el presente contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR?” se compromete a prestar el servicio que se menciona en la Clausula Primera
del presente instrumento juridico, de conformidad con lo sefialado en sus Anexos 2 (dos) y 3
(tres) y de acuerdo a lo siguiente:

PLAZO.- La prestacion del servicio inicia a partir del dia habil siguiente al de la fecha de
notificacion de la adjudicacién y concluye el 31 de diciembre de 2015. Lo anterior de
conformidad con lo previsto en los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su Reglamento.

LUGAR.- “EL. PROVEEDOR” a fin de acreditar el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales, se obliga a entregar para su revisién dentro de los 10 (diez) dias naturales
posteriores al vencimiento de la(s) orden(es) de insercion, transmision o servicio, ante la
Coordinaciéon Técnica de Difusion, sita en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15
(esquina con Gémez Pedraza), Piso 5, Colonia San Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850,
Delegacion Miguel Hidalgo, México, Distrito Federal de lunes a viernes de 9:00 a\{4:00 horas,
los testigos que se especifican en el ANEXO TECNICO PARA LA PREST. N DEL

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones
y alos documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala.
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SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONALES 2015 A TRAVES DE
MEDIOS DE COMUNICACION COMO ELECTRONICOS, IMPRESOS, DIGITALES Y
COMPLEMENTARIOS, el cual forma parte integrante del Anexo 2 (dos), en el presente
contrato.

Durante todo el tiempo que esté vigente la prestacion del servicio, “EL PROVEEDOR?” se
obliga a difundir los mensajes institucionales de la(s) campafia(s) comprendida(s) en el
ejercicio 2015 o, en su caso y a indicacién expresa de “EL INSTITUTO” a través de la
Coordinaciéon Técnica de Difusion, las transmisiones y/o publicaciones especiales que se
indiquen en la(s) orden(es) de transmision, insercion o de servicio correspondiente(s), a través
de las medios que en la actualidad y en los que un futuro formen parte del mismo; asi como en
los dias y horarios autorizados por “EL INSTITUTO”.

Para el caso de que “EL PROVEEDOR?” adquiriera la representacion de algin otro espacio
publicitario, programa, canal, periédico, revista, emisora, estacién y/o frecuencia de radio que
a la firma del presente contrato no tenia, se compromete a poner a consideraciéon de “EL
INSTITUTO” dicha situacién mediante una carta en la que se manifieste lo antes indicado,
anexando las tarifas respectivas, esto con el fin de que dicha situaciéon sea tomada en cuenta
por “EL INSTITUTO” y de asi convenir a sus intereses, pueda difundir su(s) campafia(s) en
dichos espacios publicitarios.

PROGRAMA DE ENTREGA.- Las entregas y el nUmero de mensajes a difundir por cada
medio se determinan en la(s) orden(es) de servicio, transmisién o insercién que al efecto emita
la Coordinacion Técnica de Difusion, conforme se detallan en el Anexo Técnico, el cual forma
parte integrante del Anexo 2 (dos), en el presente contrato.

La periodicidad de difusién de los mensajes se detalla igualmente en la(s) orden(es) de
transmision, insercion o de servicio a que se hace referencia en el Anexo 2 (dos), del presente
contrato.

PRODUCTOS ENTREGABLES.
PARA MEDIOS DE COMUNICACION ELECTRONICOS:

PARA TELEVISION.- El 100% (cien por ciento) de los testigos y bitacoras correspondientes a
las acciones especiales, los testigos se deberan entregar grabados en DVD o en formato .AVI
con buena calidad de imagen y sonido con un minuto previo y un minuto después de la
transmision de la accion especial, junto con el reporte de transmision del dia o periodo
solicitado, asimismo, en dichos testigos se debera apreciar con claridad la(s) campafa(s) de
“EL INSTITUTO” la fecha de difusion y el horario; por lo que respecta a las bitdcoras deberan
contener como minimo (periodo de transmisién, nombre de la campafa la hora de
transmisién de la accién especial) y se entregaran con letra de tamafio visiblg de manera

impresa y/o grabadas en disco compacto en un formato que no se pueda modificghresaltando
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las acciones especiales contratadas. Para el caso del spoteo normal de transmisién, “EL
PROVEEDOR?” debera entregar aleatoriamente el 25% (veinticinco) del total de los spots
transmitidos y solicitados en la orden de transmisiéon respectiva, junto con el 100% (cien por
ciento) de las bitadcoras en las condiciones antes sefialadas.

Independientemente de los testigos que “EL PROVEEDOR?” deba presentar para Television,
Complementarios (Televisiéon Virtual, Pantallas de Televisiéon, kioscos, dovelas, paneles de
andén, vallas, parabuses, cine, radio, periédicos, revistas, medios de internet y otros similares,
debera entregar una carta bajo protesta de decir verdad en papel membretado y firmada por el
representante legal y/o Director del Area Comercial de “EL PROVEEDOR” en la que se
manifieste que se prestaron todos y cada uno de los servicios solicitados por “EL
INSTITUTO”.

Los servicios solicitados, ademas podran ser verificados con reportes de monitoreo, en caso
de que “EL INSTITUTO” llegare a contratar una empresa especializada para realizar el
monitoreo.

VERIFICACION DEL SERVICIO.- La Coordinacion Técnica de Difusiéon coordinara y
supervisara los servicios objeto del presente contrato.

Todos los materiales a difundir seran proporcionados por “EL INSTITUTO”, a través de la
Coordinacion Técnica de Difusion y en caso de que “EL PROVEEDOR?” desarrolle algin
material para espacios publicitarios nuevos, éstos deberan ser aprobados por la Coordinacion
Técnica de Difusion para su correcta difusion.

La difusion de los mensajes podra ser verificada con reportes de monitoreo, en caso de que
“EL INSTITUTO?” llegara a contratar una empresa especializada para dicho efecto.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por cumplido el servicio objeto de este instrumento
juridico.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato
sera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
no transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a
excepcion de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de log 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar urfa copia de los
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contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha
transferencia, lo cual seré necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR”
se origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo de la
prestacion del servicio objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

"EL PROVEEDOR" en su caso, cumplira con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero patronales a que
haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. "EL INSTITUTO” a través del
Area fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

"EL PROVEEDOR" podra solicitar a "EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 40 B ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia
del presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor
de "EL INSTITUTO" le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO"™ a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a
terceros, si con motivo de la prestacion de los servicios viola derechos de autor, de patentes
y/o marcas u otro derecho reservado a nivel nacional o internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir virdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho utor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.
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En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la (nica obligacién de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?” para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

DECIMA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL. PROVEEDOR?” se obliga
a entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
compafiia autorizada en los. términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a
favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto equivalente al 10% (diez por
ciento) sobre el importe maximo que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato,
sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la péliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4 (cuatro)
en la Divisién de Contratos, ubicada en calle Durango niimero 291 10° piso, Colonia Roma
Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700 México, Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" le otorgue autorizacién por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacion
que se entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la
totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato: para lo cual debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Divisién de Contratos,
misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la gjecucion de la garantia de
cumplimiento de este contrato cuando:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias o calidad inferior en los servicios
prestados, en comparacién con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no
entregue “EL. PROVEEDOR” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento d presente
instrumento juridico, establecido en la Clausula Décima.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este co 0.
Pagina 12 de 19

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones
y alos documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0351
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES LR
Y CONTRATACION DE SERVICIOS SAOToGYROION100:2015

AN

De conformidad con el articulo 81 fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena
convencional por cada dia de atraso en el cumplimiento de la prestacién del servicio por el
equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el valor total de lo incumplido, sin
incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) en el siguiente supuesto:

e Cuando "EL PROVEEDOR" no preste los servicios conforme a las condiciones y
plazos previstos en la Clausula Cuarta del presente instrumento juridico. En este
supuesto la aplicacién de la pena convencional podra ser hasta por un maximo de 4
(cuatro) dias como entrega con atraso.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacién establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con
atraso y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda.
La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que debera cubrir a “EL PROVEEDOR”. El administrador del presente
contrato es el responsable de aplicar las penas convencionales.

DECIMA TERCERA.- DEDUCCIONES.- En caso de que los servicios sean parciales o
deficientes o carezcan de las condiciones detalladas en el presente contrato y no habiendo
causa justificada, “EL. PROVEEDOR?” se hara acreedor a una sancién equivalente del 3% (tres
por ciento) del valor de lo incumplido, cabe sefialar que el limite de incumplimiento por este
concepto sera hasta el 10% (diez por ciento) del monto maximo de este instrumento juridico y
en caso que se rebase éste, se aplicara a juicio de “EL INSTITUTO” cualquiera de las dos
opciones previstas en el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL
INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los servicios objeto del presente contrato y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o
perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dierop origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.
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En estos casos “EL INSTITUTO” reembolsara a “EL PROVEEDOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén comprobados y
se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- SUSPENSION DEL SERVICIO.- En caso fortuito o fuerza mayor, bajo su
responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestacion del servicio en términos del
articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
cuyo caso unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran previa
solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo 102
fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su revision y
validacion, una relacién pormenorizada de los gastos, los cuales deberan estar debidamente
justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del servicio contratado
y a entera satisfaccion del administrador de este contrato.

DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato, sin mas responsabilidad para
el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en
cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefalan a
continuacion:

a) Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

b) En caso de que no preste el servicio en los términos detallados en el anexo técnico
incluido en el Anexo 2 (dos) del presente contrato correspondiente.

¢) Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracién de este contrato.

d) Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en este instrumento juridico y sus anexos.

e) Cuando se compruebe que haya prestado los servicios con alcances y caracteristicas
distintas a las pactadas en este contrato.

f) Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier otra
persona fisica 0 moral, los derechos y obligaciones derivados del presente istrumento
juridico, con excepcién de los derechos de cobro, previa autorizacion\ de "EL
INSTITUTO". :
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g) Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién andloga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

h) Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR?” sea sancionado por parte
de “EL INSTITUTO” con penalizaciones sobre el mismo concepto de los servicios que
proporciona y con ello se afecten los intereses de “EL INSTITUTO”.

i) Cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el Articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Ptiblico.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR?” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,
en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacion
de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL
PROVEEDOR?” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el presente contrato, “EL INSTITUTO” no aplicara las
penas convencionales, ni su contabilizacién, para hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto delos servicios
prestados por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine rescision
administrativa.

/
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No. 1

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
presta los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion vy
verificacién de “EL INSTITUTO” por escrito, de que contintia vigente la necesidad de contar
con los servicios y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podré determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando durante
el procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algtin dafio o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborard un
dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que se
ocasionarian con la rescisién del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente contrato, “EL INSTITUTO” establecera de conformidad
con “EL. PROVEEDOR?” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
traveés de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- PROPIEDAD DEL CONTENIDO DE LOS MENSAJES.- “EL
INSTITUTO” es propietario y responsable del contenido de los mensajes cuya difusion es
objeto de la prestacion de los servicios pactados en el presente contrato y manifiesta que no
contravienen la legislacién en materia de salud, la moral, las buenas costumbres, el orden
publico o derecho de terceros. Cualquier modificacion al contenido o disefio del (los) mensajes
a difundir debera ser autorizado por escrito por la Titular de la Coordinacién Técnica de
Difusién, en caso de contravencion a lo aqui estipulado “EL PROVEEDOR?” se hara acreedor
a la imposicion de las sanciones correspondientes y ademas tendra la obligacion de difundir el
mensaje en la forma originalmente pactada y detallada en la orden de transmision, insercién o
de servicio correspondiente.

DECIMA NOVENA.- CONFIDENCIALIDAD.- “LAS PARTES” convienen en considerar como
informacién confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias de “EL
INSTITUTO” y que sea proporcionada en la ejecucién del presente servicio, asi como aquella
a la que tengan acceso las partes, con motivo de este contrato. De la misma manera,
convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta clausula, puede estar
contenida en documentos, féormulas, conversaciones telefénicas, mensajes en audio, mensajes
en grabadoras, cintas magnéticas, programas de computadora, disquetes correod\electrénicos,
o cualquier otro material que tenga informacién juridica, operativa, técnica, fingnciera o de

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
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analisis, para la prestacion de los servicios, obligandose “EL PROVEEDOR?”, adicionalmente a
lo siguiente:

a) Utilizar la informacion a que tenga acceso o generada con motivo de su estancia en las
instalaciones de “EL INSTITUTO” Unicamente para cumplimentar el objeto del
presente contrato. ‘

b) Limitar la revelacion de la informacién y documentacién a que tenga acceso,
Unicamente a las personas que dentro de su propia organizacion se encuentren
autorizadas para conocerla, haciéndose responsable del uso que dichas personas
puedan hacer de la misma.

c) No hacer copias de la informacion, sin la autorizacion por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) No revelar a ningtin tercero la informacion sin previa autorizaciéon por escrito de “EL
INSTITUTO”.

VIGESIMA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL INSTITUTO” no
adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR?” ni para con los
trabajadores que el mismo contrate para la prestacion del servicio objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni ain substituto, y “EL
PROVEEDOR?” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA PRIMERA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento
durante la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran
presentar ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacion por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
nimero de contrato, al servidor plblico encargado de su administracion, objetcy, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios dificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.
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VIGESIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de
su Reglamento, “EL INSTITUTO” podré celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se
obliga a entregar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103
fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacién respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacién del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion al presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por
escrito, mismo que sera suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato,
quienes los sustituyan o estén facultados para ello.

VIGESIMA TERCERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacioén forman parte integrante del presente contrato:

Anexo 1 (uno) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Términos y Condiciones y Anexo Técnico”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Econdmica y Acta de Adjudicacién”

Anexo 4 (cuatro) “Formato Fianza de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Cddigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este

instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el Ve
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales\competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero predgnte o futuro
que por razon de su domicilio les pudiera corresponder.

Pagina 18 de 19 //

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS / .
DIVISION DE CONTRATOS ‘ v
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones
y alos documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala. r




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNID%D DE ADMINISTRACION R5M0351
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES o ,
Y CONTRATACION DE SERVICIOS e b

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia 2 de junio de 2015, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y
los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” “EL EEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL AGENCIA D{GITAL, S.A. DE C.V.
e ", TV | J :%: g ’g /
MAESTRO "*’-" E ANTONIO SALAZAR ANDREU PEDRO CE$AH GONZALEZ LEAL
1| Representante Legal Repyeséentante Legal
AREA CONTRATANT

AREA REQUIRENTE Y AREA TECNIC/

/ >\

LICENCIADO JAVIER BRIZUELA FERNANDEZ LICENCIADO JOSE LUIS ALCUDIA GOYA

Tiwlar de la Division de Contratacion de Activos y Titular de la Coordinacion de Comunicacion
Logistica Social

ADMINISTRADORA DEL CONTRATO

LICENCIADA VIRIDIANA MOREN uJo
Titular de la Coordinacion Técnica de Difusion
Las firmas que anteceden, forman parte del Contrato Abierto niimero R5M0351 celebrado entre el

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL y la empresa denominada AGENCIA DIGITAL, S.A.
DE C.V., de fecha 2 de junio de 2015.

JASS@/ C/QF{

Pagina 19 de 19

COORDINACION TECNICA DE GONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones
y alos documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato N°
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0351
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES o L
bt Y CONTRATACION DE SERVICIOS SA.()'lngYR019.N100.2015
ANEXO 1

“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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DIRECCION DE FINANZAS
« UNIDAD DE OPERACIAN FINANCIERA .
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACIGN PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000178073-2016 ;' __' Dictamen de Inversion

LX ] Dictamen de Gasto

Dependancia Solicitante:

Conceplo: ' OFICIO 101 DEL 0470873075 PARA DIFUSION DE MENSAIES INSTITUGIONALES

Fecha Elaboracian:

Total Compromatida (en pesoa); $ 2083,060,000,00
Cuenta: 42062202 DIFUSION DE MENSAJES : Unidad de Infarmacidn: 098004 Cenlro de Coslos: 520000
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El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefialado en numeral 7.2.10 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Saclal (IMSS), v de o establecido en ef articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, responsabllidad del 4res solicitante el destino y aplicaclén de los recursos. Tam ién se Informa que este documento dnicamente
lendra validez pare el ejerciclo fiscal en CUrSD, ¥y que con base en la revision que se-efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Méduio de Control de Compromisos, en la Rombinacion unidad de info clon y centro de costos, los montos sefialados quedan
compromelidos para dar inicio a las gestiones de adquisiridn de. hienes y serviojds con base al marco normativo vigente,

s

LP.!&..... -.MES ...t ANO_j
DICTAMINADO DEFINITIVG

R
o e o A
DyvisiOn DF OESHION.

wl )

YU
LAY O A 20 Vs




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato N°
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0351
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Adjudicacion Directa
Y CONTRATACION DE SERVICIOS SA-019GYR019-N100-2015
ANEXO 2

“TERMINOS Y CONDICIONES Y ANEXO TECNICO”

EL PRESENTE ANEXO CON.SIA.DE.QS_H.QJAS.MQLLJ_Y_E
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Direccién de Vinculacion Institucional
y Evaluacién de Delegaciones
Coordinacién de Comunicacién Social

MEXICO |

¥
GOBIERNO DE LA REPUBLICA

ANEXO TECNICO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONAL(ES)
2015, A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION ELECTRONICOS (TELEVISION)

OBJETO DEL SERVICIO.

El Instituto Mexicano del Seguro Social (en lo sucesivo EL INSTITUTO); requiere la contratacién de AGENCIA DIGITAL, S.A. de C.V.
(en lo sucesivo EL PROVEEDOR) para la prestacion del servicio de difusion de la(s) Campafia(s) institucional{es) 2015,
contenida(s) en la Estrategia y Programa Anual de Comunicacion Social autorizado para el presente ejercicio, durante el periodo
comprendido entre el dia habil siguiente al de la fecha de notificacién del fallo de adjudicacién y el 31 de diciembre de 2015.

1.- DESCRIPCION DEL SERVICIO.

1.1, EL INSTITUTO, a través de la Coordinacién de Comunicacién Social, tiene la obligacidn de cumplir con la difusién de la(s)
campafia(s) autorizada(s) y contenida(s) en la Estrategia ¥ ,Progrqma Anual de Comunicacion Social, para lo cual requiere de la
contratacidn, a través de contratos abiertos con,m‘cgwt@s r@mlmtﬁ% y mamn‘éos, de empresas que aseguren que el (los) mensaje(s)
institucional(es) llegaran tanto al publwo,&eréchqﬁ&]ge&te@omo«al pﬁblic;a en geﬁérab

1.2 La(s) campafia(s) conterﬁd’a(s) en ’Wﬁstrategla y Programa Anual de Cmuﬂidacvém Social de EL INSTITUTO, sera(n)
difundida(s) durante la wgeneiavﬂel seﬂ,v:mo, en el(los) prqg:am,afswm pto&uccmn(es) d&teMTsMn con los que EL PROVEEDOR
cuenta o representa en la ac&gahdad y los que en,up ﬁltum«ﬂagas :af&pnesamar* e@pacios pﬁb!tmtarms que seran seleccionados

por EL INSTITUTO de acuer&ma $us neceildad ﬁﬁn&g&i “@Wer ‘oféeﬂes de tna,ri‘smlsmn asi@ con 4a finalidad de dar mayor

difusion a su(s) campana(s}.

13, ELINSTITUTO es propletario v'remaﬂe def B qd@ﬁq&mmajgsf; a&é‘fns:én es objeto de la prestacion de los
servicios pactados en el contrato y manifi gsta; ﬁme rma Wm’b"' iéned. g legis! iu efy, rhateria, de salud, la moral, las buenas
costumbres, el orden publlcwqderecho V(Y Meros,é~cuaifqu () 'ﬂ‘qa” ; 1t 0 .a‘drseﬁa del (Ios) mensaje(s) a difundir
deberé ser autorizado por esérita ‘poraFitular iig faf(;*oi)r bagiq é’em, de'DvEusldn id& la Cobrdinacién de Comunicacion
Social, en caso de congravencién a do 93‘;" estipulddiptELyPRO) eha:a« aareedor asla impDSS\mon de las sanciones que se

a, emmégm de dlfunehr ‘b mehsaje enpla £orma originalmente pactada

estipulen en el cowtrato correquniahenﬁé ‘acdemss, tén«;?ﬁ’é*
y detallada en la(s) orden es) de transmnﬁ%ﬁ*mmSpmmeﬁm
Por lo anterior, eldnstituto es al un;co esp 'nsablgﬁek aqun‘ido,qéa t@s ma&teriales, quedando EL RROVEEDOR &y paz y a salvo de
cualquier reclampactn realizada ppr cua éiu:er tercero,,*mx;fqyendmmtﬂ’ta, infratcion @ suspensidn del servicip contratado que
surja como resultade del mateﬂal comprgmmfehdose EL INSTITUTQa eubrir las canﬁdafdes CIUE resulten de dicha reclamacién.

1.4, Para el cumplimiento del objm de,l, cantaato,,,Eb, Iﬂmﬂfw mggra a EL PROVEED@R todesdes materiales de la(s)
campafia(s) en fotima d?e texto cuendo s& qm V. 41E manéﬁa"&eléctréﬁtﬁa?ma&i’anté Ch-o el fzﬁmato profesional que se
requiera, a través dei mm electromcu,que pa:;a tal ef’émwgnrcnehefm moveﬂgﬁGR

1.5, EL PRO\IEEDOR zsé*t}btiga a difuhﬂlr lﬁ‘(&}‘campaﬁa@ qn@%#as) pnogrqgga(s)m‘o produecuén(gs) -d@ television, con los que
en la actualidad cuenta o remesemg y en Io,w.}yé en gn fufyr, ﬂgpresec#te a'formen parte dighy oS anterior, a mdsca.mon

expresa de EL INSTITUTO, pen panqpc;p dé fa Cooﬂggnacx&n Tecnlca ‘de- Pifugion, .emed ision

correspondientes. . :

Para el caso de que EL PROVEEDO’R"aW‘ "-'ff' ol a;g&n ol ﬁg 3 que a la f” irma del

presente no tenia, lo comunicard por escritd*ada Cetdimagion ( ¥ %c:al
e3
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MEXICO |

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

ANEXO TECN!CO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONAL(ES)
2015, A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION ELECTRONICOS (TELEVISION)

anexando las tarifas respectivas, a fin de que EL INSTITUTO considere, con base a las necesidades de difusién, la posibilidad de
difundir los mensajes institucionales en el o los espacios publicitarios adquiridos por EL PROVEEDOR.

1.6. EL PROVEEDOR podr4 ofertar a EL INSTITUTO tarifas por paquete que contemplen los servicios descritos en el presente
anexo u otros que en materia de publicidad puedan ser ofertados por EL PROVEEDOR.

1.7. Las ordenes transmision que elabore EL INSTITUTO se deberan entregar a EL PROVEEDOR al inicio de fa difusién,
pudiendo modificarse por afectaciones hasta con 24 horas de anticipacion, en cuyo caso serd generada una nueva orden de
transmision en la gue se indicara qué se hace en sustitucion de la primera.

1.8, Todo aviso o notificacién que deban darse las partes con, motivo del servicio, lo hardn por escrito, a sus respectivos
PRIT, . o iy L A, v .z
domicilios, debiendo obtener para elio constancia fe}na@elﬁe &e@ualf}ui’@r aviso o.notificacién.

¢ % yn

1.9. En caso de que la prestacion del.rﬁgr\;kfg;i&sé‘veé‘ aféﬂéfadé_bbr'y'éééo foﬁuﬁmﬁf@fm mayor, EL. PROVEEDOR se obliga a
hacerlo del conocimiento de EL FNETITUTCY"@f"mismo dia de dicha eventualidad, para Gue @n su caso, de comun acuerdo, se
establezcan las bases para la-veposicién de los serviciog tefados-de. préstar, servicios que.se proporcionaran lo méas pronto
posible. . A AT e e L

2.- VERIFICACIGN DEL SERVICID, -
35‘,:1- diica’de pif gmagpmiame deda: ﬁi@&%giinaciéﬁn de. Comunicacién Social,
o ta i SRS SR |

22, EL PROVEEDOR, a fi té,aiegier el cyipiiigqict s subobléagores.contyartyales, se obiiga a entregar para su
revision dentro de los.diez dias natufafes posterfeg s el yerciligrittide lats) ‘rdenfes).deitransimision, ante la Coordinacidn
Técnica de Difustén;sifa en la CafleiGoberhadesdiblircia ;@@@@fﬁ@fg@s pise, 5 €olénia SartMiguel Chapdltepec, C.P. 11850,
Delegacién Miguel Hidalgo, én‘Mékﬁbkﬁfémm&réuwww@ﬁ@héﬁde 9:00 %143p@ Hotas, fo siguiente:

i A . ‘:ﬁ-‘ L ) Ty " 4,‘«2’; WO R \, 4 - . T Lo

21, ELINSTITUTO dsigna a la Corli
para coordinar y sypewvisar los servicios obj

» B

_ espotit % A f sdidfes; {j‘é&:tgatigés sg dgbériin entreganigrabados en DVD
o en formato 4¥Feen buenggé‘éiligé‘q:ﬁ@ﬁ?hﬁg en y sopffn Corri gintito grévie, iim, minita después de fa transmision de la
accién especial, jiifito con el réporte e tyanstaléion del dia o periagy, saligitaelp, asinnsmoyen dichios testigas se deberd apreciar
con claridad la(syicdmpafia(s) de &k NS !];ﬂ;;:ﬁmlavs.feéhg\_bge difusion y-el horatit; phr fo-que respecta a las bitdcoras deberdn
contener como minjmg {periodo de traRsmision, fiombre tata tampafidsy fxhora de transpnigion dek # aceidn especial), y se
entregardn con leti, de tamafio visible de“iiffiera, imprésa-yw/orgrabatias en.discg-tothpagto en u fornfato que no se pueda
modificar resaltanddilds akgiopes eSﬁééi&i&gcdﬁﬁaﬁﬁB’ﬁ%ﬁW@'c’aso'/dt-:‘!* spetea.formal de transmisiéy, &L PROVEEDOR debers
entregar aleatoriamefite.g} 2% del total,de I6¥'spots transmitidos'ys6ficitaddsienlaentén de transmision respectiva, junto con
el 100% de las bitacoras endascondiciores dites,gefialgdas., " . U . e

] o 3 s
E| 100% de los testigas v bitécaras eomespontibiey afasdoli

1

Independientemente de los téstigsy bitdcoras que élﬁiéWVEéHﬁR&Qba@iémgﬁ'bara :gglevm;me‘eber ‘
protesta de decir verdad en papel mgmgretado y firmathe por-ek-Representante.Legaly/6-Birector, da
PROVEEDOR, en la que se manifieste gy 'se.pigstgion todos y cada-tnode 168 i *\a %@3 ey

h ot e

i PN W j."' ot Lk R “ =S § % ] o & B -
Los servicios solicitados, ademas podran sér“\grifigadios Cop repartes-de ~Ti§3§mwreo,§€?l% ‘casd®de que EL\NST ITU)

=

contratar una empresa especializada para realizar el moniorgb. ...
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ANEXO TECNICO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONAL(ES)
2015, A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION ELECTRONICOS (TELEVISION)

Los servicios solicitados, ademds podran ser verificados con reportes de monitoreo, en caso de que EL INSTITUTO llegara a
contratar una empresa especializada para realizar el monitoreo,

La Coordinacidn Técnica de Difusién revisars y validara los testigos y bitécoras entregados por EL PROVEEDOR y en caso de que
cumplan con lo solicitado, ésta emitira un oficio con la validacién del material para que se inicie el tramite de pago. )

2.3. Todas las transmisiones serén verificadas con los testigos y bitdcoras enviados por EL PROVEEDOR a EL INSTITUTO.

_ Atentamente

LIC. JOSELUIS ALEUBIA GOYA
-+ Loordinadoride Comunitacion Secial

Pégina3de3

\
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

 DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato N°
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0351
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Ailiviltnctt Dl
Y CONTRATACION DE SERVICIOS P el B
ANEXO 3

“PROPUESTA ECONOMICA Y ACTA DE ADJUDICACION”

DIVISION DE CONTRATOS
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Cuadro de texto
SE CANCELA INFORMACIÓN CONFIDENCIAL TAL COMO:TELEFONO CELULAR,DE CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN III Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
	



"OLNLISNI T3 VHVd STININLINTd
SYIONVLSNNOWIO SYW3d A QVAINNLNOdO ‘OLNIIAVIONYNIL ‘avarivo ‘oio3ud v OLNYNO
N3 S378INOdSIA SINOIDIAGNDD S3HOran SY1 NYHNO3SY 3S VINYOS V1S3 30 InO OANVHIAISNOD

86'666°650'€62¢ | 00°000°v22°2LLS | 1oL
96'880°22¥'0v$ | 69 228°99L'9LS | WAl

€0°1€6°289'252$ L'2L1'gs0'10LS | WIolans

SORIVINIWI 1dNOD

A sTViI9Ia
‘SOSTUNI

. ‘SOOINQYLITIZ
: oWwoa | .

SONMV.ININT 1dINOD NOIOVOINAKOS zo_o<wmm58

€0le6'269'2928 | LvzzL'sg0'torg | ASTWUSIG o solaaw
SOSTHJNI 30 VIOZIW  ¥ND FINIIAINE 13a

SOJINQYLOTTH 30 SIAVNL V ‘Sloz L OXaNY H3A

(s3akvNoIoNLILSNI
(SIVNVdINYD

(slv1 3a Noisndia
Eu] QIQIAY3S

‘NINNSIH TINIINDIS Tv INHOINOD SORIVINIWITJINOD A STTVLIOIA ‘SOSTUII 'SOOINQ¥LITZ
OWOD NOISVIINNWOD 3a SOIGIW 3a YI9ZIW VNN 30 SIAVYEL V ‘510z (SINVYNOIONLILSNI
(SIvNvdivS (siv1 3a NQISNHIa 3a 0I9IA¥3S 130 NQIOVLVEINGD :0I0IANIS 13a NQIDdI¥os3Ia

VHINVIA 3INTINDIS V13a
SYVIO T3 HOd OavNINY.LOIG 'Y103¥Ia NQIovolanray 3a OINIINIGIOOYUd 13 JINVIGIW ‘Yoriand
NQIDVLIOI V1V NQIod30x3 3d OSYO OWOD SOIGIN 34 V1073w V1V HYJIaNrav YNINY313a 3S
dSSYY1 V130 I NQIDOYNS it QINJJLYY 13 N3 0QIDF18v1SI 0T NOD AYAINIOLINOD 3 ~oNZouIL

“FINIIANOSTHIOD V10T
NQIdvolanray v1 v 3a300Md 35 3IN0 01 ¥Od ‘SOLSINHONd SONIAMIL SOT N3 anLores vi
3.IN30300Hd AYAININYNN ¥Od HYNIAYLOID QIATOS3Y 'IJONIND TN Soa 30 OAVI 30 30HOLYD

"0JMEnd Y0193 T3 SOIDIANSS A SOINIIAVANIUYY ‘SINOIDISINDAY
3Q ATV 30 b OINIYLYUY T30 OHVIAY ¥ Y1J3HIQ NOIOVYIIANray 3a V.10V

YOLLSID0T A SOAILOY

30 NOIDVLVHINOD 3a NQISIAIG

SOAILOV A NOISHIANI 3 SaN3IE 30 NOIDISINDAY SSWI
3d VOINDZL NOIOVYNIGH00D

SOIDIAYIS 30 NQIOV.LVHINOD QY
A SIN3IF 30 NQIDISINDAY 3a NOIOYNIGHO0D <

NQIOYHLSININGY 3a avadiNn
NOIDvdISININGY 3a NQIOO3YIa

¥OIIN43% YT 30 ONUd1e0n

OOJIXIW

OTIo¥Yvs3a

"00I8MNd ¥0193S 19ad SOIIAN3S

A SOINIINYANTHYY SINOIDISINDAY 3a AT1 V1 3a OINIAYIOIY 13a | NQIDOVYS 2L OINOLIEY
B NOD QvaInH04NOO 3a ‘voriand NOIQVLION V1 V NQIDd30X3 3a NOQIOYIIHILSNr 9 OX3NY
‘OIATYd TY1SINdNSTYC avarigiNodsia 3 NINVLOIA 'S OXINY

"S3NOIDIANOD A SONIRIZL ¥ OXINY

"OJINO3L OX3NY '€ OXINY

) "OIQIAYIS 130 NQIOV.LYHINO V1 VINILSNS 38
3N0 SY1 N3 vOI18Nd NQIOYLION Y1V NQIO430X3 v1 30 NQIOYIIHLISAr 3a OLNINNOOA Z OXANY
"}0 SYVO OLYWHOS '} OXINY

‘NQIOVININNOOQ 2INIINDIS V1 3a VIdOO OT1E ViV OANYINAFAY ‘ZONIND
TN SOQ 30 OAVIN 30 J0HOLYD T3 (SYVID) SOIDIANIS A SOINIINVANTHYY ‘SINOIISINDAY
30 YNOIONLIISNI ZUNOD 3 HOd SOLOA 30 QYAININYNA NOd NQIOYE0YdY Y1 30 oavAaa
‘SORVINIWITINOD A STTVLIOIQ ‘SOSIHdMWI ‘SOOINQ¥IOTIE OWOI zw_ué_zasoo 3a
SOIJ3N 30 VIOZIW VNN 3d SFAVHL VY ‘S10Z (S3)TYNOION LLLSN (slyNvdivD (Slv1 3a NoIsnala
20 OIDIAYES T30 NOIOVLIVMINGD V1 QLIOIIOS “TVID0S O¥NO3s Taq ONVOIX3N OLNLISNI T3d
WI30S NQIOVIINNINOD 3a NQIOYNIGHOOD ¥13a MVINLIL 'VAGD VIGNOTV SINT 3sor 0 = ‘IININD
I SOQ 30 OAVI 30 30HOLYD YHOI 34 201/0029/000025 1008 60 "WON OI2140 TINVIGIN ~02ING

STINIAIOIINY

"SORIYINIWITINOD A STTV.LIOIA 'SOSTHNI "SOOINQY.LOF T3 ONOD NOIOYOINNNGD
30 SOIG3N 30 VI0Z3IW YNN 30 SIAVEL v ‘SLog (sF)TWNOIONLILSNI (S)VNVIWYD (S)v] 3a NQisn4ia
30 QI9IAYZS T3d NOIOVLYHINGD V1 ViVd WOILS|D0T A SOALLOY 30 NQIOVLVHINGD 3a NQISIAIG
V1 V019343 3ND $10Z-00LN-6LOMAD6LO-YS WON V.IOTHIa NOIDYIIANray 3a OINIINIGIOONd

«NQAVd A SO1FHON VNVIN 3SOr ONISTTYYINID 13d ONV ‘510z,

"O01ENd YOLJ3S 7130 SOIQIAYIS A SOLNIIAVANTUYNY ‘SINOIDISINDAY
30 ATV 30 I OTNINYY T30 OUYLIRY T VLOZHIQ NOIOVIIanraYy 3a VLoV

YOLSIOOT A SOALLOY
3ANOIOVLYHINOD 3d NOISIAIG

SOALLOV A NOISHIANI 3d S3NIIF 3 NOIJISINDAY w—\s
30 YOINDIL NQIOVNIQE00D

SOIDIAYIS 3d NOIDVLVHINOD mﬂ
A S3IN3IE 3a NQIDISINDAY 3a NQIOVYNIQH00D ~

NOIDYHLSININGY 30 avaiNn
NOIDVYLSINIWAY 3Q NOIDD3INIa

VU634 V170 ONII0Y

ODIXAN

|
|
<
,
J

=
\

9€T0C00

LETOCED



V10V 13a Nid

‘9L0Z-00LN-610MAD61L0-Y'S NN TYNOIOYN
YLO3dIa NQIovolanray 3a OINIIWIGIO0Yd ¥ NIANOJSINHOD NIQIOIINY INO SYWNHIH SY1

>
QlDYIvd

VARIGZLVRNNYST 3 NJnbYor o¥oaisi 3sor

&NWW,

ON3¥0 QRJIA T

j “NoISndia
: 3A VOINOZL NQIOYNIGHO00D v13a ¥y InLiL

SSINI 13a 10¥.INCD
30 ONYIINI ONVOYHOQ 130 JINVINISTHJTY

Z3a 3 € ¥IIAVE

VOILS|90T A SOAILOY
NQIOY.LVYINOO 30 NQISIAI Y1 30 ¥VINLIL

“SSilli 713 ¥od

NOD ‘VIWSIN V1T 3a vidoo H3NFLE0 A OGINZINOD NS 3a ISUYNIINT V HIANJVY ‘SIINVAIOILNYA

ELtEIR]

"00r180d ¥OLIIS 130 SOIDIANIS A SOLNIIAVANRINY ‘SINOIDISINDAY
30 A3TY130 b OINILLYY 13T ONYIIRY ¥ Y.LOIUIQ NOIOVIIANTaY 3a VLIV

VOLLS|O0T A SOAILOY

30 NQIOVLIVHINOD 3a NOQISIAIQ

SOAILOV A NQISHIANI 30 S3NIIF 30 NQIDISINDAY
3d VOINDIL NQIDVNIQH00D

SOIDIAY3S 30 NOIOV1VHINOD

A SINIIE 30 NQIDISINOAY 30 NQIOYNIQH00D
NOIOYHISININGY 3a avaiNn

NOIDVHLISININGY 3G NQI2O3yIa

SSWI

(3

YIONiday vi 1d ONuIgo

ODIXIW

|
¢

£

‘dSSYV1Y130d 8% OTNoJLMY
13 N3 0dI0318V.iS3 071 Y AYAINHOINOD 3d 'HOMIINY O1°4a ‘OO ‘00290 'd'0 JOWILHNYND
NQIOVO3T13Q "F1HON YINOY “109 "0SId «01 ‘162 'WAN OONY¥NG 3a ITIVO Y1 N3 OLS "'SOLVYINOD
30 NOISING V1 N3 ‘NQIOVOIANraY Y1 3a MiMvd ¥ SIINTINSIS STTVHNIYN Svld I SO1
30 OYIN3A NYHVNNIH 3 VIOV V1S3 30 SOQYARMIQ SOAILOILSIM SOLYHINQOD SOT -"0Widza

"OALLISOd OQILN3S N3 “TVI90S AYARINOIS 3a YiNI LYW

N3 SITVOSId S3ANOIOYOITE0 3d OININMLWND 3a NQINIJO V1 MVINISIHd wy3g3a
Yavolanray VSIHdING V1 “HIad'1ezviziol LOH LYS'0aoy OQ¥INOY TV 0L03dS3y o
'NQIOYIIANray IINISTM V1 3d YiNYIH V1 3a YHO3H V1V IINIOIA JHININONI IS

3N0 Y1 0 'F0HOLYO 1IN SOA 3a IWEWTI0IA 3d VINIFYL 13 vavoliand ‘SaNoIovZivnioy
SNS A T¥3SId VANYIFOSIN NQIONTOSIM V1 3a Se'4'Z A "IZhZ SY1934 SV
OWOO |SY NOIOYYAA3 V1 3a OSiH 091a09 13d ‘aze OTNJLIYY 13 HOd 01S3NdSIa 01V
OONSIANILY YOILNY O1 ‘OALLISCd OQIINIS NI 1¥S T3 Hod SOAHINDIE A SOAYTYNIS
SONINYZL SOT N3 S3TYOSId SINOIOYDIE0 SNS 3a OLNIINMLWAD TV 0133dS3d NQINIJO
“IVO3T IINVINISRUJIY 130 WIOIHO NOIOYIIHLINTQl

w931 IINVINISTHAIY T30 TRIV.ION ¥3a0d

“OrMIOINGA 3a FINVEOUdNGD

"YINSIA V1Y SINOIOYOIHIGOIN 0SYD NS NI A YAILNLILSNOD Y10V

— ‘SOIN3INNO0A STINIINDIS SOTIA 'SOLVHINOD 3a NQISIAIQ ¥1 N3 OP3.100 YiVd TYNIORIO
YYINISTd A VIdOO YVOIYINT 30 Ny¥383a SOLVYNINOD SOT 3d YINIL V1 ¥ QIASHd ~"ONIAON

“SYL1s3ndoud
S¥130 NQIOYHOS8Y 13 V1 Vivd 3Svd 30 NOMIIAYIS IND ‘«SANOIDIANOD A SONIWRZL, A 00INDIL
OXaNV» TV JINHO4NOD NydvNLO343 IS 09vd 3a S3NOIJIONGD SY1 OWOD [SY ‘SOIJIANIS
SOT 3a NQIOViS3¥d V1 ‘dSSVV1 V1 3d S OTNOJLYY 13 NI OLN3IWYANNd NOD ~'OAVLI0

“FONIND TN SO 3d FHEWII0IA 30 ONN A VINIZEL
T3 VISVH A NOIOYZITYNHOL NS 3a MILYVd ¥ YIS SOLYYINGD SO1 30 VIONIOIA V1 <ORILdIS

“FONIND TN SOT 30 FYEWIIOIA 3G ONN A VINIFYL 13 VISVH A NOQIDvoIanray
30 YHO34 V1 3a TV 3INIINDIS TiFyH Y]a 130 HiL¥vYd ¥ Y438 OIOIAY3S T2d VION3DIA V1 0LX3S

"OININJW OLNOW 13 HIMENO Yuvd YINY1SINdnNsIyd NQIDVZIHOLNY V1
NOJ N3LN3NO OANVNO SOLUIIGY SOLVHINOD ¥yyg3 130 NYYdQd S3AYAIINT A SYIONIANIJ3a
SY1 OINIWY 193 NS 3A S8 A dISSYYT V13d Lt OINJJLYY 13 NOD avaIN¥O4NCD 3 -OININD

VAl 130 STINY (NI 00L/E0 SOSTd NN A VINITHL SOLINIIOIAON
TN 313IS A VINIFML SOIN3IOSIIS SINOTIW SO A YININONID SOIN3IOS0Q) €0°1£6°/£9°262%
30 avalINVD V1 HOd S3 0Qio¥ara ¥3s 3Ia I1gildIosns 'ONIXYWN OINOW 13 VAI 15
SALNY (N'W 001/L SOS3d SOQ A YINIIIS OINTID TIN OONIO A YININONIO SANOTIIA NN OLNTID)
Z.1'650'10L$ 30 AVALLNYD ¥ HOd S3 09vd 30 OSINOYdINOD OINOO OWINJW OLNOW T3-01¥YND

"00I78Nd YOLIIS 130 SOIIIAHIS A SOLNIINYANIUNY ‘SaNOIDISINDAY
30 AFTYT30 ¥ 0IND|LMY 130 ONYJHY TV V.LOINIa NORVJIanravy 3a viov

VYOILS[D0T A SOAILOY
JANQIOVYLYHINOD 3A NQISIAIG
SOAILOV A NQISH3ANI 3d S3N3Ig 30 NOIdIsInoavy

SSWI

YONEOJIE Y1 30 ON¥2IS0

3d YOINDZL NOIOVYNIGHO0D —_—
SOIDIAYZS 3A NQIOYLYHINOD @ o U mez
A S3INJIE 3a NOIDISINOAY 3a NQIOVYNIAH00D - 4

NQIOVHLSININGY 30 avdiNn
NOIOVHLSININGY 3a NQIDOIHIa

S UTUY

D
A7

LoTA~AN
GTIUTOU



r

0131

€3
&2
f )
[esieiest  esvveoiey  Joo0o0000z | 00000000 OINFTIW/VLIDI] VIONIOV] ‘A" 30 V'S TVLI9Ia vIoN3ov]
NQISINITAL
VAINIS YAINIS VAINOD YAl
0 V1008 NOZVY
OHINJ OLNOW | OWIXYH OLNOW | OWINJN ONOH |NOD OWIXYH OLNOMW THISTEOG Sdaen
I OX3INVY




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL '
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato N°
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0351
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Bl i
Y CONTRATACION DE SERVICIOS SA-O‘IJQGYR019-N100-2015
ANEXO 4

“FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”
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7 DIVISION DE CONTRATOS

OTIGToN.




(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL
GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN
LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 11 y 36 “DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROGEDA
DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR EL VA )- _
ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE O
DENOMINACION SOCIAL DE LA EMPRESA), CON DOMICILIO EN (DOMICILIO DE LA EMPRESA), EL
FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTD DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO,
DERIVADAS DEL CONTRATO DE (ADQUISICION. PRESTACION DE SERVICIQ,) NUMERO (NUMERO DE
CONTRATO) "DE FECHA [FECHA DE SUSCRIPCION). SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON
MOTIVO DEL PROCEDIMIENTO DE ¢ \R_S ROCEDIMIENTQ DE
ESTA), RELATIVO A UISICION DE.(OBJET
UNA VIGENCIA DE (SE DEBERA INSERTAR EL LAPSO DE VIGENCIA QUE SE HAYA
EN, INTRATQ), CONTAROS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, AS|
COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN: INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA
QUE SE DICTE LA RESOLUCION -DEFINITIVA POR- AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA
ESPECIFICAR . LA INSTITUCION AFIANZA QUE. GARANTIA), EXPRESAMENTE SE
OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CA , O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA
MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (PROVEEDOR,.) LA TOTALIDAD DE
LAS PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES; EN CASO DE APLICAR, ESTABLECIDAS EN LAS
CLAUSULAS (NUMERO DE_CLAUSULA DEL G INTRATO. JE_SE _ESTIPULEN LAS PENAS
VENCIONALE! L _FIADO) DEL

CONV IONALES Y DEDUCCIONES . DEBA.PAGA

CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRA SUPERIORES A LA SUMA QUE SE

AFIANZA Y/O POR CUALQUIER DTRO.INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, AS| MISMO, LA

PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER  GANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA

AULORIZ_ACI{.')N POR. ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL: AFIANZADORA
PECIFICAR LA INSTITUC)H FIANZADORA. QUE . EX :

ECIFICAR LA INSTITUCION AF

£

EXPIDE LA

e
=
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- SERV ~EIC), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES
O, ELINSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA

PROVEEDOR, FRESTADOR. .
CONTENIDAS EN EL CONTRAT ODR 3
O:EN EL MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO

DENTRO DEL PERIODODE VIGENCIA ESTABLECIDO.EN, ;

DE DIEZ MESES, CONTADQOS A PARTIR DEL-DIA SIGUIENTE EN: QUE CONCLUYA LA VIGENGIA DEL
CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DI& SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO
AL (PROVEEDOR, PRESTADOR DE SERV: ), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C)
QUE PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD  GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA
MISMA, POSTERIORMENTE A. QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (P ROVEEDOR, PRESTADOR D
SERVICIO, ETC.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLEGIDAS EN LA CLAUSULA
NUMERO DE CLAUSULA CONTRATO EN QUE SE ESTIPULEN LAS PENAS CONVENCIONALES
‘ ) ASO _Df ' EL_FIADO) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO
LA BUMA QUE SE AFIANZA Y/O' POR CUALQUIER OTRO

A ORES A L UM# AFly
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE LA EIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A
SOLICITUD EXPRESA Y FREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANQ DEL.
SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO REFERENTE AL ARTICULO
179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN: F} QUE SI'ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLEGIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO. DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G)
QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE PURANTE LA SUBSTANGIACION DE TODOS LOS RECURSOS
Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE
LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE,
AFIANZADORA (ESPECIFICAR LA INSTITUCION. AFIANZADORA QUE EXPIDE LA GARANTIA , ADMITE
EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN .OS ARTICULOS 279 y 280
DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGLUROS Y DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SI\CASO, A TRAVES
DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARTICULO63 DE LA L| N

USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS VIGENTE, FIN DE TEX






